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culte ; la muraille était nue, "autel était ras.
A la place ou d(tait aulrefois le tabernacle,
c'esl-a-dire Dicu, c'est-a-dire la vie, il y
avait un crane dépouillé de sa chair et de scs
cheveux, c’est-a-dire la mort, c’est-a-dire le
néant.

J’allumai ma chandelle ; je la posai sur ma
table & expériences, toute chargée de ces ou-
tils de forme étrange que j’avais inventés
moi-méme, et je m’assis, révant 4 quoi? a
cette pauvre reine que j’avais vue si belle, si
heureuse, si aimée ; qui, la veille, poursuivie
des imprécations de lout un peuple, avait été
conduile en charrette 4 1l'échafaud, et qui, &
celte heure, la téte séparée du corps, dormait
dans la biére des pauvres, elle qui avait dormi
sous les lambris dorés des Tuileries, de Ver-
sailles et de Samt-Cloud.

Pendant que je m’abimais dans ces som-
bres rétlexions, la pluie redoublait, le vent
vassail en larges rafales, jetant sa plainte lu-
gubre parmi les branches des arbres, parmi
les tiges des herbes qu'il faisait frissonner.

A ce bruit se méla bientot comme un rou-
lement de tonnerre lugubre; seulement ce
tonnerre, au lieu de gronder dans les nues,
bondissait sur le sol qu’il faisait trembler.

C’était le roulement du rouge tombereau,
qui revenait de la place de la Révolution, et
qui entrait & Clamart.

La porte de la petite chapelle s’ouvrit, et
deux hommes ruisselants d’eau entrérent por-
tant un sac.

L'un était ce méme Legros que javais vi-
sité en prison, l'autre étail un fossoyeur.

— Tenez, monsieur Ledru, me dit e valet
du bourreau, voila volre affaire; vous n’avez
pas besoin de vous presser ce soir ; nous vous
laissons toul le bataclan ; demain, on les en-
terrera, il fera jour. Ils ne s’enrhumeront pas
pour avoir passé une nuit a I'air,

Et, avec un rire hideux, ces deux stipen-
diés de la mort posérent leur sac dans’angle,
orés de 'ancienautel & ma gauche, devant moi.

Puis ils sortirent sans refermer la porte,

- C'est indisoret, cela, ma meére. (Page 15.)

qui se mit & battre contre son chambranle,

laissant passer des bouffées de vent qui fai-

salent vaciller la flamme de ma chandelle , qui
montait pale, et pour ainsi dirc mourante, le
long de sa méche noircie.

(La suile au prochain numéro.)
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Quelques jours s’étaient passés depuis la
visite de madame Bastien et de son fils au
chateau de Pont-Brillant. .

Frédcérik n’étail jamais sorti de la maison
de sa mére que pour aller chez quelques per-
sonnes d'une coudilion non moins modeste
(que la sienne; aussi resta-t-il d’abord sous
I'impression d’éblouissement dont il avait été
frappé 4 la vue des innombrables merveilles
du chdtleau, de ce luxe royal, sinouveau pour
lui. |

Mais le lendemain, lorsque 1'adolescent s’é-
veilla dans sa petile chambre, il la trouva triste
et nue; allant ensuile, selon sa coutume, em-
brasser sa mére chez elle, involontairement
il compara de nouveau I'élégance 4 la fois
cojuette et magnifique de l'appartement de
la vieille marquise de Pont-Brillant & la pau-
vreté de la demeure maternelle, et en éprouva
un grand serrement de cceur.

Le hasard rendit cetle impression. plus sen-

“sible pour Frédérik.

Lorsqu’il entra chez madame Bastien, la

de sa beauté ravissanle, tressail ses longs
cheveux bruns devant une toiletlte de bois
peint, recouverte d’une toile cirée bien lui-
sante, et surmontée d’une petite glace & bor-
dure noire.

Frédérik, se rappelant que le satin, la den-
telle et ’or enrichissaient la splendide toilette
de la marquise douairiére de Pont-Brillant, res-
sentit pour la premiére fois la morsure aigué
de I'ENVIE, et se dit, contraignant d’autant
moins l’amertume de sa réflexion quil ne
s'agissait pas de lui, mais de sa mere : |

— Ce boudoir si élégant. si somptucux, que
j’ai vu au chateau ne semble-t-il pas bien plu-
1ot destiné & une charmante personne comme
ma mére, qu'a cetle marquise octogénaire ,
qui, dans sa ridicule coquctterie, se plait a
admirer sa figure décrépile dins ses miroirs
encadrés d'or, de dentelles el de rubans?

Réveur et déja vaguement attristé, Frédérik
se rendit au jardin.

La malinée élait superbe : le soleil de juillet
faisait étinceler comme autant de perles cris-
tallines les gouttes d’abondante rosée suspen-
dues au calice des fleurs. Jusqu’alors, 1'ado-
lescent s’était souvent extasié avec sa meére
sur la fraicheur, I'éclat et le parfum d’'une
rose, analysant, admirant, dans un ravisse-
ment toujours nouveau, ce trésor de coloris,
d’élégance el de senteur. Le disque d’argent
des paquerettes, le velours miroitant des pen-
sées, les grappes aériennes de T’acacia rose
ou de I'ébénier, lout enfin, jusqu’a la bruyére
des landes , jusqu’au genét des bois , avail
jusqu’alors excité l'intelligente admiration de
Frédérik; mais, ce matin-13, il n’eut pour ces
fleurs simples et charmantes que des regards
distraits, presque dédaigneux.

[l songeait a ces rares et magnifiques plantes
tropicales dont étaient remplies les serves
chaudes du chateau.

La futale séculaire, pourtant si nombreuse
et si égayée par le gazouillement des nichées
d’oiseaux qui semblaient répondre au mur-

jeunc femme, dans toute la fraicheur matinale | mure de la pelite cascade et du ruisscau, fut



